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Resumo: Este trabalho, resultado de uma experiéncia de ensino realizada por
professores em formacdo no ambito da disciplina Pritica de Ensino de Lingua
Portuguesa I, tem como objetivo relatar e avaliar algumas das acdes didaticas
envolvidas na aplicacdo de uma sequéncia diddtica com o gé€nero entrevista. A referida
sequéncia foi desenvolvida em torno da producdo de uma entrevista em suas
modalidades oral e escrita, com alunos de uma turma de 9° ano em uma escola da rede
publica de ensino na cidade de Campina Grande, Paraiba. Os referenciais tedricos
contemplam descri¢cdes sobre o instrumento sequéncia didatica (DOLZ et al., 2004);
sobre o género entrevista e suas relacdes com o ensino (FAVERO, 2001;
HOFFNAGEL, 2002; SILVA, 2003); e consideragdes sobre gramatica de uso,
gramética reflexiva e retextualizagdo (TRAVAGLIA, 1996; MARCUSCHI, 2001).

Palavras-chave: sequéncia didatica; entrevista; fala; escrita.
Introducao

A experiéncia relatada, a seguir, desenvolvida com alunos de uma turma de 9°
ano em uma escola da rede publica de ensino na cidade de Campina Grande (PB) por
professores em formacdo no ambito da disciplina Pritica de Ensino de Lingua
Portuguesa I, foi norteada pelos seguintes conceitos tedricos desenvolvidos no ambito
dos estudos sobre ensino-aprendizagem de lingua portuguesa enquanto lingua materna:
concepgoes de lingua/linguagem; género textual e sequéncia didatica.

No final dos anos 90 do século XX, o Governo Federal Brasileiro publicou um
documento parametrizador do ensino de lingua portuguesa na educacdo bdsica -
Parametros Curriculares Nacionais (PCN) -, que agregou contribui¢des desenvolvidas
na drea dos estudos linguisticos. Uma contribuicdo relevante para o ensino de lingua

! Professora responsavel pela disciplina Prética de Ensino de Lingua Portuguesa I, oferecida pela Unidade
Académica de Letras, da Universidade Federal de Campina Grande, no periodo 2007.2.
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portuguesa, presente neste documento, é a concepcao de lingua/linguagem como uma
“acdo interindividual orientada por uma finalidade especifica, um processo de
interlocugdo que se realiza nas préticas sociais existentes nos diferentes grupos de uma
sociedade, nos distintos momentos de sua histéria” (BRASIL, 1998, p. 20). A visao
sOcio-histérica expressa por esta concepcdo se contrapde a visdo de lingua/linguagem
como expressdao do pensamento ou instrumento de comunicacao, outrora dominante nos
estudos linguisticos.

De acordo com a concepcdo oficializada para o ensino, a lingua/linguagem se
materializa em géneros textuais e/ ou discursivos, compreendidos como textos com
caracteristicas sécio-comunicativas definidas por contetidos, constru¢do composicional
e estilo (BRASIL, op. cit.).

Para mobilizar a nocdo de género textual como condutora das praticas de uso e
reflexdo da lingua em sala de aula, utilizamos a noc¢do de sequéncia diddtica,
desenvolvida originalmente pelo grupo de Didética do Francés — lingua materna, da
Universidade de Genebra, entendida como “um conjunto de atividades escolares,
organizadas, de maneira sistemadtica, em torno de um género textual oral ou escrito”
(DOLZ et al., 2004, p. 97).

A partir da reflexdo sobre as necessidades do aluno, selecionamos como foco da
sequéncia o género entrevista com pessoa publica, cuja finalidade consiste na promog¢do
do entrevistado, com o intuito de tornd-lo conhecido pelo publico (HOFFNAGEL,
2002). Sua estrutura composicional e estilo sdo caracterizados, respectivamente, pelas
presencas do par dialdégico pergunta-resposta e de sequéncias textuais variadas
(narrativa, argumentativa, descritiva, etc).

No ambito dos atuais estudos sobre o ensino de lingua portuguesa, a entrevista €
tida como género a ser privilegiado nas préticas de USO da lingua — escuta, leitura e
producdo oral e escrita (BRASIL, op. cit.; SILVA, 2003). Outra razdo para a escolha
deste género foi o fato de o livro didatico Tudo é linguagem (BERTIN et al., 2006),
adotado pela escola na qual esta experiéncia foi desenvolvida, abordar a entrevista como
um dos objetos de ensino. Considerando que este género possibilita a reflexdo sobre as
relacdes entre fala e escrita, adotou-se a atividade de retextualizacdo (MARCUSCHI,
2001) como procedimento que favorece a aplicacdo dos principios da gramatica de uso
e da gramatica reflexiva (TRAVAGLIA, 1996).

1. Procedimentos metodolégicos

Este trabalho tem como objetivo relatar os procedimentos metodolégicos e
avaliar algumas atividades desenvolvidas na aplicacdo de uma sequéncia diddtica com o
género entrevista. Para tanto, descrevemos, a seguir, as 13 (treze) aulas ministradas no
ambito da sequéncia desenvolvida, dividindo-as, de acordo com o eixo priorizado, em:
leitura/escuta; producado escrita/oral; andlise linguistica; produgdo escrita com foco na
reescritura.

Leitura/Escuta

Identidade
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1% aula

A primeira aula foi planejada com o objetivo de propiciar um espaco para a
apreciacdo da literatura de cordel e, a0 mesmo tempo, introduzir um sujeito a ser
entrevistado pelos alunos.

Inicialmente, realizamos uma sondagem com o objetivo de identificar a

familiaridade dos alunos com a literatura de cordel e requisitamos que os alunos
elaborassem hipéteses sobre o enredo de “O Gostosdao”, de autoria de Maria Godelivie,
a partir da xilogravura da capa e do titulo do cordel. Grande parte dos presentes afirmou
conhecer o género literdrio em questao, relatando histérias escolares e extraescolares de
leitura, principalmente, de folhetos de cordeis conhecidos nacionalmente. Em seguida,
expusemos oralmente aspectos da literatura de cordel como seu surgimento, principais
caracteristicas e presencga na Paraiba.

Depois da distribui¢do de exemplares do referido folheto e da organizagdo dos
alunos em duplas, realizamos uma oralizacdo dramatizada. Ja a segunda oralizacdo foi
realizada por alguns alunos voluntérios. Posteriormente, procedemos a verificacdo das
hipéteses previamente elaboradas e observamos tentativas bem sucedidas dos alunos de
identificar os pontos que comprovam uma dada hipdtese.

2%aula

A segunda aula foi planejada com dois objetivos: introduzir os alunos no papel
de entrevistadores e conduzi-los ao reconhecimento do contexto de producdo e das
caracteristicas sdcio-comunicativas e composicionais do género entrevista escrita.

Em vista do primeiro objetivo, os alunos realizaram individualmente a Atividade
I: o registro de perguntas que eles fariam a poetisa Maria Godelivie caso tivessem a
oportunidade de encontra-la.

No momento seguinte, foram conduzidos a elaboracdo de hipdteses sobre as
caracteristicas de uma entrevista. Procedemos a leitura da entrevista “O cordel levado a
sério”, realizada com um poeta popular e publicada na revista Cordeletras. Logo ap0s,
procedemos a verificagdo das hipdteses elaboradas sobre as caracteristicas da entrevista.

3“aula

A terceira aula teve como objetivo a observacdo do contexto de producdo em
que se insere a entrevista oral e a identificacdo das caracteristicas de entrevistas orais e
escritas.

Inicialmente, realizamos a leitura da transcricio de uma entrevista oral’ da
jornalista Marilia Gabriela com a cantora Ivete Sangalo. Em seguida, os alunos
procederam a realizacdo da Atividade I, que consistia no preenchimento de um quadro
de observacdo das caracteristicas e do contexto de produgdo das entrevistas observadas.
Por fim, revisamos o preenchimento do quadro com os alunos, a fim de socializar os
seus registros de forma colaborativa.

Producio escrita/oral

% A projegio da entrevista ndo pode ser realizada, pois no dia em questdo houve falta de energia elétrica
na escola.



C
Aula de . quéus

Il Seminario
de Lingua Portuguesa

tal BAH]'A e Ensino
T | Coloquio
qua‘s |Inguagens }:nalzl; de Lingiiistica,
Discurso e
2008 Identidade

4 aula

A quarta aula teve como objetivo a identificacdo e a préitica dos processos
envolvidos na retextualizacdo de uma entrevista oral para uma entrevista escrita. Esse
objetivo foi estabelecido em face do planejamento da sequéncia, que propunha como
producdo textual final uma entrevista escrita, a partir de uma entrevista oral realizada
pelos alunos.

Para tanto, os alunos realizaram a Atividade III, que consistia na transformacgao
de um trecho da entrevista oral da jornalista Marilia Gabriela com a cantora Ivete
Sangalo para uma entrevista escrita, a ser publicada em uma revista destinada ao
publico juvenil.

5%aula

A quinta aula teve por objetivo a prepara¢ao das perguntas para a entrevista com
a cordelista Maria Godelivie.

Considerando este objetivo, distribuimos os alunos em pequenos grupos € com
base nas questdes criadas por eles na Atividade I, pedimos para que cada grupo
realizasse a Atividade 1V, que consistia na escolha de duas perguntas e dois
entrevistadores. Construimos um roteiro da entrevista, chamando a atencdo para o fato
de que os alunos poderiam realizar outras perguntas durante a entrevista, desde que
considerassem a temadtica e a relevancia das questdes.

6“ aula

Realizamos na sexta aula a construcio de uma versdao colaborativa da
retextualizacdo proposta na Atividade 11, com o objetivo de evidenciar as diferencas
entre entrevista oral e entrevista escrita, bem como os processos envolvidos na
transformac¢do de uma modalidade para a outra. Além disso, chamamos a atencao para o
uso da pontuacdo adequada e para a apresentacdo clara das ideias contidas no trecho da
entrevista oral trabalhado.

7° aula

A sétima aula foi destinada a producdo da entrevista oral, filmada e
audiogravada, com a cordelista Maria Godelivie. Além das perguntas planejadas
previstas no roteiro, observamos a presenca de novos questionamentos realizados pelos
alunos a partir de determinadas considera¢des da entrevistada.

Analise linguistica

8 aula

O objetivo da oitava aula foi observar quais as estratégias envolvidas no
processo de retextualizacdo de uma entrevista oral para uma entrevista escrita, a partir
das produgdes dos alunos. Para isso, selecionamos producdes representativas de um
bom desempenho e outras realizadas de modo nao satisfatério na Atividade I11.
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Distribuimos a coletanea com 5 (cinco) trechos das producdes discentes e
pedimos que os alunos realizassem a leitura fazendo observagdes sobre o que estaria
adequado nos exemplos ou o que poderia ser melhorado e de que modo. Requisitamos
também que os alunos fizessem inferéncias sobre quais foram os processos utilizados
nas retextualizacdo observadas.

Em seguida, socializamos as observacdes feitas individualmente pelos alunos,
com a apresentacdo das possiveis estratégias empregadas por eles no processo de
transformacao (eliminacao das marcas de oralidade mais evidentes — hesitagdes, marcas
de interagdo, repeti¢des e truncamentos; emprego da pontuacdo e substituicao lexical),
no intuito de incentivar uma pratica reflexiva sobre como estas estratégias estdao
envolvidas no processo de retextualizacao.

Producao escrita

9%e 10” aulas

Essas aulas tiveram como objetivo a realizacdo da Atividade V, que visava
iniciar a constru¢do de uma entrevista escrita, a partir da retextualizacdo da entrevista
oral feita com a poetisa Maria Godelivie.

Entregamos trechos da entrevista transcrita a grupos formados por 3 (trés) alunos
e esclarecemos o objetivo da atividade, que consistia em preparar a entrevista escrita a
ser publicada no jornal escolar e em um site especializado em Cultura Popular. Ao final,
submetemos as producdes de cada um dos grupos a leitura e a avaliagio de outro grupo.

Reescritura

11° 12%¢ 13%aulas

Estas aulas foram planejadas com o objetivo de realizar a reescritura das
retextualizacdes produzidas em grupo de trés alunos, durante a aula anterior.

Para a concretizacdo deste objetivo, preferimos apontar em cada retextualizagdo
os pontos a serem observados pelos alunos, e para isso escrevemos bilhetes
direcionados a cada grupo. Ao invés de continuar com o trabalho em grupo, decidimos
priorizar a producao individual e cada um dos componentes dos grupos pode fazer as
modificagdes no texto.

Em um segundo momento, planejamos a edi¢do da entrevista a partir da escolha
feita pelos alunos da introdugdo e de 5 (cinco) perguntas que deveriam ser publicadas no
jornal e de 9 (nove) perguntas a figurarem na edi¢do da entrevista escrita para o site.
Além disso, escolhemos, a partir das sugestdes dos alunos, o titulo “Maria Godelivie: o
cordel sob um olhar feminino™ para a entrevista.

2. Avaliacio dos resultados
Apresentaremos, a seguir, as 5 (cinco) atividades realizadas ao longo da

sequéncia, enfocando as suas descrigdes, objetivos e resultados alcangados pela turma a
partir da aprecia¢do de exemplos representativos.



c 11l Seminario
Au‘ﬂ de m qEEEUS de Lingua Portuguesa

tal BAH]'A e Ensino
T | Coloquio
qua‘s |Inguagens }:nalzl; de Lingiiistica,
2008 o

Atividade 1

Com o objetivo de introduzir os alunos no papel de entrevistadores, aplicamos a
Atividade I, que requisitava que os alunos escrevessem de 3 (trés) a 5 (cinco) perguntas
que eles fariam a Maria Godelivie, autora do folheto de cordel “O Gostosdao”, lido em
sala de aula, caso tivessem a oportunidade de encontra-la.

Os alunos realizaram satisfatoriamente a atividade, apresentando perguntas que
podem ser organizadas em dois grandes grupos:

Ex. 1

e  (Questdes com o intuito de conhecer melhor o entrevistado:
Em que vocé se inspira para fazer seus cordéis?’
Que tipo de cordel vocé mais gosta de fazer?
Maria, se vocé fosse escrever sua historia como faria?

® (Questdes a respeito da obra lida em sala de aula:

Essa historia € real, baseada ou inventada?

Por que o final do “Gostosdo”,foi tipo uma vinganca? E ndo uma separagio?

Por que vocé criol esta historias?

Ao avaliar o desempenho dos alunos nesta atividade, observamos a recorréncia

de desvios da convengdo ortografica, principalmente, em relacio ao uso aleatério de “1”
ou “0” no lugar da terminacdo da terceira pessoa do singular do pretérito perfeito “u”,
como podemos evidenciar nos seguintes exemplos: “Por que vocé escolhel esta
proficao™; “Por que o homem da historias ndao fugio com a outra mulher?”’; “Qual foi o
seu melhor cordel que vocé ja produzil?”. Possivelmente, os desvios evidenciados sdo

motivados por interferéncia de aspectos da oralidade na escrita.
Atividade 11

A Atividade II teve como finalidade o reconhecimento do contexto de producao
e das caracteristicas sdcio-comunicativas e composicionais do género entrevista em suas
modalidades oral e escrita. Para tanto, na questdo A, solicitamos o preenchimento de um
quadro comparativo das entrevistas apresentadas, explorando os seguintes aspectos:
entrevistador; entrevistado; inten¢do (motivo de realizagao da entrevista); veiculo (lugar
de exibi¢do e/ou publicacdo da entrevista), niveis de linguagem (mais formal ou mais
informal) e publico-alvo (grupo de pessoas a quem se destina a entrevista). Na questao
B, os alunos eram requisitados a identificar as diferencas e/ou semelhangas entre as
entrevistas escrita e oral, de modo a sistematizar os aspectos observados no quadro da
questdo A.

Os aspectos explorados no quadro foram adaptados das atividades com o género
entrevista propostas pelo livro didatico Tudo é Linguagem (BERTIN et al., 20006),
considerando as caracteristicas mais relevantes para compreensao da entrevista, segundo
as descricdes tedricas propostas para o género (HOFFNAGEL, 2002; FAVERO, 2000).

3 Os exemplos foram transcritos tais como aparecem nas atividades realizadas pelos alunos.
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Inicialmente, identificamos uma dificuldade dos alunos em realizar a atividade,
uma vez que apresentaram problemas com a compreensdo da terminologia referente as
caracteristicas da entrevista. Possivelmente, essa dificuldade foi provocada pela falta de
familiaridade com o estudo dos géneros a partir do reconhecimento de suas
caracteristicas. Com uma nova explicacdo dos aspectos, os alunos conseguiram
preencher a maior parte do quadro.

Dois dos aspectos abordados na questdo A merecem aten¢do especial: o veiculo
e o publico-alvo. Grande parte dos alunos preencheu de forma satisfatéria como
podemos evidenciar no Exemplo 2 abaixo:

Ex. 2:
Entrevista escrita Entrevista oral
Veiculo — lugar de exibicdo | O lugar de exibicdo foi | A entrevista foi na GNT
e/ou publicag¢do da | publicada na Cordeletras
entrevista
Publico-alvo — grupo de | Alunos de escola que queram | Pessoas que querem saber um
pessoas a quem se destina a | saber mais sobre cordéis. E da | pouco mais sobre a vida de
entrevista informacgao que traz. Ivete Sangalo.

O aluno que preencheu o quadro transcrito no Exemplo 2 identificou
adequadamente os veiculos das entrevistas oral e escrita, respectivamente, o canal de
televisdio GNT e a revista Cordeletras. Além disso, apontou como publico-alvo das
entrevistas evidenciadas pessoas que quisessem saber mais sobre o cordel e sobre a vida
da cantora Ivete Sangalo.

O Exemplo 3 € representativo da recorréncia de respostas que podem confirmar
a nossa hipétese referente a falta de familiaridade com o estudo dos gé€neros a partir do
reconhecimento de suas caracteristicas.

Identidade

Ex. 3:

Entrevista escrita Entrevista oral
Veiculo — lugar de exibicao | Na sua cordelaria, Canal GNT
e/ou publicag¢do da | improvisada na sala de casa Marilia Gabriela
entrevista
Piablico-alvo — grupo de Poeta Cantora
pessoas a quem se destina a
entrevista

O aluno que preencheu o quadro transcrito no Exemplo 3 respondeu
adequadamente somente o veiculo de exibi¢do da entrevista oral, o canal GNT. Quanto
ao veiculo da entrevista escrita, o aluno identificou a “cordelaria improvisada na sala de
casa” do poeta Manoel Monteiro como o lugar de publica¢do da entrevista, evidenciado
uma confusdo entre o lugar de realizacdo da entrevista com o lugar de publicagdo. Para
o aspecto publico-alvo, o aluno registrou de modo semelhante a alguns outros alunos,
“poeta” e “cantora” como pessoas a quem se destinam, respectivamente, a entrevista
escrita e a entrevista oral.
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Na questdo B, a maior parte dos alunos focalizou como diferencas mais
evidentes entre as entrevistas observadas o aspecto ‘“nivel de linguagem”,
caracterizando a entrevista escrita como “mais concreta” e a oral como “mais natural”; e
os “assuntos” de cada uma das interacdes. Quanto as semelhancas, os alunos apontaram
a presencga de duas pessoas nas entrevistas, cada uma com fung¢des diferentes, ou seja,
um responsdvel pelas perguntas e outro pelas respostas. Essa questdo foi realizada de
modo regular, conforme os exemplos abaixo evidenciam:

Ex. 4:
Semelhancas
Em todas tem o entrevistador e o entrevistado, nos dois tem duas pessoas e toda tem a
mesma estimulo de entrevista € saber mais sobre aquela pessoa.
Diferencas:
Que um € oral e a outra é escrita, em lugares diferencas de lugares e pessoas.

O aluno que desenvolveu a resposta apresentada no Exemplo 4 foi também o
responsdvel pela feitura do quadro do Exemplo 2. Identificamos em sua resposta, o
reconhecimento de duas caracteristicas basicas da entrevista: a presenca de pelo menos
dois interactantes em uma entrevista (“em todas tem o entrevistador e o entrevistado,
nos dois tem duas pessoas”) e a intencao do gé€nero (“saber mais sobre aquela pessoa”).
Quanto as diferengas, o aluno aponta aspectos de ficil identificagdo como os veiculos de
publicacdo (“em lugares diferencas”) e as modalidades ja mencionadas no enunciado da
questdo (“um € oral e a outra € escrita”). Outro aspecto a ressaltar é a disposi¢do da
resposta, sinalizando, inicialmente, as semelhancas e, posteriormente, as diferencas. Ja
no Exemplo 5, ndo hd uma separacdo entre as semelhangas e diferencas, como podemos
verificar abaixo:

Ex. 5:
Na escrita a uma edicdo das palavras
A arol ndo pode ser editada ela € mais natural
O assunto em si!

O aluno que desenvolveu a resposta apresentada no Exemplo 5 foi também o
responsavel pela feitura do quadro do Exemplo 3. Observamos em sua resposta, a
identificacdo de uma diferenca entre as entrevistas: o “nivel de linguagem” (“Na escrita
a uma edicdo das palavras”; “A arol ndo pode ser editada ela é mais natural”). A
colocagdo “O assunto em si!” demonstra uma possivel diferenca de “tema” entre as
entrevistas, porém isso ndo pode ser afirmado, tendo em vista a dificuldade do aluno em

evidenciar se a colocac¢do € uma diferengca ou uma semelhanga.
Atividade 111

Considerando que a sequéncia didética tinha como objetivo final a publicacdo de
uma entrevista escrita resultante de uma entrevista oral, elaboramos a Atividade III para
introduzir os alunos nos processos envolvidos na retextualizacdo da fala para a escrita.

Discurso e
Identidade
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A atividade requeria a transformag¢do de um trecho de uma entrevista da jornalista
Marilia Gabriela com a cantora Ivete Sangalo, veiculada originalmente no programa
“Marilia Gabriela entrevista” do canal GNT e gravada a partir do site
www.youtube.com .

Vejamos o trecho inicial da transcri¢ao apresentada na atividade:

MG: Ivete vocé nasceu em Juazeiro... que também € terra de?

IS: Jodo Gilberto

MG: Jodo Gilberto

IS: Galvao dos Novos Baianos

MG: pois é... a beira do rio Sdo Francisco... o que serd que a dgua tem por ali?...
tem um poder mdgico?... ah ah... essa coisa da musica tem ali especialmente
ou ndo?

IS: eu acho que tem... eu eu s posso crer que tem né?

Para demonstrar o modo como os alunos procederam a retextualizagdo,
observaremos 2 (duas) produgdes realizadas a partir do trecho acima.

Ex.6:
MG: Ivete vocé nasceu onde?
IS: Nasci em Juazeiro, que € terra de Joao Gilberto, Galvao dos Novos Baianos, na beira
do rio Sao Francisco, que as dguas sdo magicas.

Ex.7:

MG: Ivete Juazeiro € terra de grandes cantores nio é?

IS: Sim, com certeza, como Jodo Gilberto e outros.

MG: Joao Gilberto, com certeza, ndo podemos esquecer dele.

IS: Sim, e também o nosso grande Galvao dos Novos Baianos.

MG: Pois é dizem que aquela beira do rio Sdo Francisco, eu imagino o que serd que
aquela dgua tem? Parece que é um poder magico, serd que a musica tem especialmente
ali?

IS: Eu s6 posso acreditar que tem ndo é?

A apreciacdo das atividades indica que, de modo geral, os alunos focalizaram, no
processo de retextualizacdo, a eliminacdo das marcas de oralidade mais evidentes
(hesitacdes, marcas de interacdo, repeticdes e truncamentos) € o emprego da pontuacao.

O Exemplo 6 é representativo de uma atividade realizada de modo bastante
satisfatorio, uma vez que ha eliminagdo dos aspectos mais evidentes de uma entrevista
oral, condensacdo de ideias e uma tentativa de destacar as perguntas das respostas
através da utilizacdo do recurso sublinhado. O Exemplo 7 € representativo da
dificuldade em condensar as ideias.

Atividade IV

A entrevista oral ¢ um género formal publico que demanda planejamento. De
modo a didatizar essa compreensao do género, solicitamos a realizacio da Atividade 1V,
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que constou da elaboragdo de um roteiro para a entrevista oral com a poetisa Maria
Godelivie e da defini¢ao dos alunos que desempenhariam a fun¢ao de entrevistadores.
Reunidos em grupos de 5 (cinco) e com base na Atividade I, os alunos
escolheram duas questdes para serem submetidas a apreciacdo da turma. Em seguida
construimos coletivamente o seguinte roteiro de perguntas para a entrevista:

De onde veio a idéia* de fazer cordel?
O que vocé mais gosta de fazer: cordel ou dar aulas?
Vocé ja viveu algum desses cordéis?
Qual a sensacdo de escrever cordéis?
Que tipo de cordel vocé mais gosta de escrever?
Por que vocé fez o folheto com o titulo “O Gostosao”?
Como vocé consegue exercer duas profissdes?
Voceé gosta de ler cordéis de outros autores?
Por que vocé decidiu seguir essa carreira de escritora de cordéis?
. Qual o texto de cordel que vocé mais se identifica?
. Como foi sua vida antes de ser escritora de cordel?
. Por que no final da histéria vocé inverteu a histéria para dar mais légica ou s6 para
mostrar que € melhor ndo brincar com fogo?
13. Até agora quantos cordéis voce ja produziu?
14. Como voce se sentiu com essa entrevista?

A A Ul e

— e —
[\ ]

Atividade V

A Atividade V consistiu na produgdo final proposta pela sequéncia e foi
desenvolvida em duas etapas. Na primeira, os alunos deveriam realizar, em grupos de 2
(dois) ou 3 (trés), a retextualizacdo de fragmentos transcritos, com até 3 (trés) perguntas,
da entrevista oral com Maria Godelivie. Na segunda, os alunos procederam
individualmente a reescritura da etapa anterior, orientada a partir de bilhetes produzidos
pelos professores.

Para auxiliar a retextualizacdo, apresentamos aos alunos, na prépria atividade,
quatro critérios de avaliagcdo das produgdes, a saber: utilizacdo de um nivel de
linguagem adequado ao publico e aos veiculos nos quais a entrevista seria publicada;
retirada das marcas de hesitacio e de interacdo e utilizacdo de uma pontuacdo adequada;
eliminacdo de repeti¢des de palavras e ideias; e condensacdo do texto. De modo geral,
os alunos atenderam a todos os critérios, mas demonstraram, principalmente, problemas
relacionados a aspectos da microestrutura textual e a capacidade de condensac¢do do
texto.

Vejamos um exemplar da Atividade V-

Ex. &:
MG Bomdia a todos

* Alertamos que as palavras “idéia” e “cordéis” aparecem acentuadas em alguns dos exemplos, pois
contdvamos com outras regras ortograficas a época da realizacdo da sequéncia didatica em questdo.
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A Bom dia
MG  E um prazer estar com vocés fiquei sabendo que estavam lendo um dos meus
cordé€is e estou aqui para responder qualquer pergunta que vocés fizerem sobre

o cordel.
A O que vocé prefere fazer cordel ou lecionar na escola?
MG  Eu gosto das duas coisas, cada uma satisfaz diferentes prazeres.
A De onde veio a idéia de fazer cordel?

MG A idéia de fazer cordel surgiu da literatura popular. Desde de entdo, meu pai
comecou a me incentivar indo para feira e comprando cordéis.

A Qual o cordel que vocé se identifica mais?

MG Niao tem o que eu me identifique, mas tem aquele que eu gosto mais como “A
vinganca da falecida”.

No Exemplo 8, constatamos o alcance dos critérios propostos pela atividade.

Evidenciamos que os alunos atingiram um alto nivel de condensagdo e eliminacdo das
marcas da oralidade, inserindo pontuacao adequada e selecionando e reordenando ideias
e palavras. No entanto, ainda pudemos identificar problemas relacionados a selecao
vocabular. Na tentativa de solucionar esses problemas, elaboramos o seguinte bilhete:

Parabéns pela realizacdo da atividade. Vocés realmente se dedicaram a atividade e ela
ficou 6tima. Revejam apenas alguns detalhes:

1.0 trecho 1 € necessdrio em entrevistas escritas? Nao parece ser algo mais comum em
entrevistas orais?

2.No trecho 2, a palavra sublinhada ndo parece muito adequada ao que vocés
pretendiam dizer. Tentem substitui-la por outra mais adequada ao contexto.

3.Segundo Maria Godelivie, a idéia de fazer cordel surgiu da literatura popular ou do
gosto dela pela literatura popular? Acho que nessa resposta vocé€s também poderiam
falar do papel de Manoel Monteiro na carreira de cordelista. Observem na transcri¢do
que ela cita esse fato.

4.No trecho 4, a palavra sublinhada ndo poderia ser melhor substituida por “que € 0”.

No exemplar em questdo, os alunos seguiram as orientacdes propostas acima e

produziram a seguinte reescritura:

A: O que vocé prefere fazer cordel ou lecionar na escola?

MG: Eu gosto das duas coisas, cada uma me dar diferentes prazeres.

A: De onde veio a idéia de fazer cordel?

MG: A idéia de fazer cordel surgiu pelo gosto da literatura popular. Desde

entdo, meu pai comegou a me incentivar, indo para a feira e comprando
cordéis, além disso Manuel Monteiro incentivou ainda mais dizendo
que poderia publicar.

A: Qual o cordel que vocé se identifica mais?

MG: Niao tem um que eu me identifique, mas tem aquele que eu gosto mais
que € o “A vingancga da falecida”.

Solucionando as inadequagdes vocabulares, o aluno substitui “satisfaz” por “dar

diferentes prazeres” em ‘“cada uma me dar diferentes prazeres”; “surgiu da literatura

11
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popular” por “surgiu do gosto pela literatura popular”; e “como” por “que é 0” em “mas
tem aquele que eu gosto mais que é o “A vinganca da falecida””. Atendendo a primeira
sugestdo do bilhete, o aluno retira o trecho inicial tipico de uma entrevista oral,

adequando, assim, o seu texto ao género solicitado, ou seja, uma entrevista escrita.

Realizamos a edicdo final das entrevistas escritas e reconhecemos que essa
poderia ser um momento adequado para inser¢do de tecnologias como os editores de
texto nas préticas de escrita em sala de aula, porém esse procedimento nido pode ser

realizado, em virtude da limitagao do tempo disponivel e da ndo disponibilidade de sala
de computadores para os alunos.

Maria Godelivie: o cordel sob um olhar feminino

A cordelista Maria Godelivie Cavalcante de Oliveira nasceu no dia 14 de outubro de 1959, em
Campina Grande, Paraiba. Seguiu carreira de professora de Lingua Portuguesa. Seu primeiro
cordel com o titulo de “O Gostosao” foi lancado em 2001. Com 10 folhetos ja publicados, sua
motivacdo de escrever cordeis é o prazer de contar uma boa histéria e chamar a atencdo dos
leitores para as atitudes machistas de forma engracada.

Em entrevista aos alunos da E.E.E.F.M. Severino Cabral, Maria Godelivie fala sobre a sua
vida profissional e seus cordéis.

O que vocé mais gosta de fazer: ensinar ou produzir
cordéis?

As duas coisas, cada uma me proporciona prazeres
diferentes. O cordel satisfaz meu ego, mas eu adoro ensinar.

Vocé usa cordel em sala de aula?

Uso. Os alunos tém obrigagdo de ler quatro livros, um por
unidade. Mas o livro € mais dificil deles comprarem,
: - porque é mais caro. Entdo, eles tém que ler quatro cordéis,
que podem ser meus ou de outros autores. (...)

Em seu primeiro cordel “O Gostosido” vocé inverte a idéia proposta
pelo titulo, fazendo com que o marido traidor se torne submisso a
mulher. Qual o motivo dessa inversao?

Primeiro para ficar divertido, segundo para dar uma rasteira nos homens.
Meu maior objetivo € pegar no pé dos machistas, pois nosso mundo ainda é
muito machista e sabemos que os seres humanos sdo todos iguais.

3. Consideracoes finais

A experiéncia relatada demonstra a viabilidade de realizacdo de uma sequéncia
de ensino baseada numa concepcdo de lingua sdciointeracionista que contemple o
trabalho com eixos USO - leitura, escuta e producdo oral e escrita; REFLEXAO —
andlise linguistica; e USO — reescritura -, mesmo em face das dificuldades existentes no
contexto escolar de ensino publico.

12



c 11l Seminario

Al.l|a de = qEEEUS de Lingua Portuguesa
tal BAHI'A e Ensino
T | Coloquio
quais linguagens 10221 i
Ll S

O comprometimento dos professores em formacdo com os conhecimentos
adquiridos no circulo académico e o empenho na efetivagao da sequéncia, somado a um
relativo envolvimento dos alunos, resultaram em uma pritica de escrita que ndo se
limita a atividades meramente avaliativas, uma vez que o produto final da sequéncia, a
entrevista escrita, parcialmente transcrita acima, foi publicado em dois suportes
mididticos aos quais os alunos tém acesso: o jornal escolar e o site Cordel Campina
(www.cordelcampina.com.br).
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